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Poleg plage bi morda nam ne dkodovalo nekoliko ved prayie, barem onih jedno-
stavnih pravie, da bi nam ne mogel vsak priprosti upanski ofe kazati, kaksnn so olska
vrata od znotraf, pa tudi od zunaj, Morda se 22 spominjate, gospod urednik. da imam
o pruviesh uditeljsbvi toke misli kikor o njega dolinostibh. Do leh swolrov nas vodi
sicer do dolgn pol in najljubsa spremljevalka na G pot je in mora bili perazradnn so-
lidarnosl.

D se feslo pe njemajo dolitnsti in pravice, lega je mendi kriv nag konfuzni .fin
de sigele* in pa — finnnéni ninister, bodi fe knkordne koll narodnosti, katere koli poli-
fidne barve. V tem se ujemajo vsi, da nam lreba pomagiti, kako? To jo paeavio
et Blein des Anslosses®, .

Finanéni minister mora nekda imeti svojega tajuika celo pri vas v Ljubljani, kjer
mislite s kronskimi darovi zidati ,Utit. Dom®* ali (Uit konvinkt*. Gosp. wrednik! S
takimi ljudmi pa res ni da bi se menil. Sploh smo obdaravani z #Fivahno domidljijo —
ty Irde drogi — innée, kako bi fiveli — ali palafe, fujte, le sa po vender ne dajo zi-
dati samo 2z domigljijo. Vea lepo in vee prav. PokaZimo, kaj smo, ali: kaj bi morali
biti! Zato pa ni treba biteti 2 zidanjem, warved z nabiranjem. Ako denemo pro-
jekl na zdravo, reelno podlago, uspevil bode golovo, in ée ne nad, vsaj diugi rod se bo
lahko senéil v novem  Domn®,

e se kaj naredi, bodi delo monumentalno, spomenik pomim redovem, pornim
lovarigern, ki se bodo s fasljo in ponosom ozirali na zgrdbo, zlogeno od pritrganih fu-
ljov slovenskega uditeljstva in njegovih dobrodugnib prijuteljev, slovenskili rodoljuboy
brez razlike stann in poliliéne barve,

Take so moje mishh o imenovani #gradbi.

Dokler se nun ne zlajéa splofni polodnj, oe moremo nikemor.  To, kakor vsako
drugo podjetje bo hiralo med nuoi.  Verjemite, gospod orednik, do so wi razmere pray
dobro znane.  Vstrajnosti trebal Kdor ima mals, daj maley kdor ima veliko, daj velikeo.
Tudi uéitelji po defeli ne bado zaostali: V to pomoz Bog, a tudi rudodarme roke! Ako
ne teée, kaplja

Tu moramo red s pesnikom:

LVerovali v lastno sredn,
To najledje je vseicj®.

Premnogo nad nas jo Ze prevarilo.

Zalo pa dragi moj ,Tovaris* nikari ne obupaj! Prestalo teplienje nas bodri za
bododénost.  Vsteajui bodime!  Utejujmo, 2 marmim  gojenjem: strokovne nade Iaslno pre-
pricanje, Samestojnost nam pridobi ugled, @ wgledom pride nasa pravi cenn. Torej,
pezdravljen stari znanec, novi Tovarig!*  Nikarl obupati, a nikar rok kriZem drgati!
Z Bogom! DPestmizt.

Knjizevnost.

Zubavnik. Zbirka druibinskih iger za v sobi in pod milim nebom.
Nabral in izdal Anton Brezovnik, uditelj. Celje 1893, 1. Tiskal in zalogil Dragotin Hribar,
Sir, 207, Cena 50 kr., po poSt 65 kr. — Numeén knjige je jzraden v nje naslove. Gospod
Brezovnik je nabral veliko Stevilo najraznovresinejdih iger — kakor pravi v predgovorn —
po raznib knjigih In éasnikil, nekoliko so mu jilb doposlali njega prijatelji, nekoliko pa
mu jih je narekoval spomin izza mladib let. Knjiga je razdeljena v fest delov: orakelj,
igre za zastavo, dragabne igre za v sobi in pod milim nebom, prickanje, slepilne igre in
uinetnije ter konfrno uganke in radunske naloge. Zabavnik je lore] bogaln zalogen, in
vaukdo, komur je do vesele, lepe in poflene jgre, nojde v njem mnogokej novegn, kar
mu bode izvestno dobro dedle. Sosebno nasi mladini je adpel gospod Brezovnik ¢ zabav-
nikom nov vir pogivljajo¢ib iger, ki ne krepé samo telesa, ki todi vegojevalno vplivajo na
dufo in sreé, Resnidno je, da so se razveseljevall nasi ljudje najved v nemskem jeaiku,
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kar ne hodi veé poslej, saj imamo lepo knjigo, katers nam ponujn mnogo zabiave v do-
maéem jeziku. Gospod nabiratelj-uditel] ni pozabil pri svojem delu tudi svojih tovaridey,
katerim je poleg drogih iger namenil zlasti ratunske naloge v uporabe. Kar so nan
istega marljivega pisateljn Zvonéki, kar Saljivi Slovense, to postane gotovo tadi
Zabavnik, ki bodi veakemu najlopleje priporoen. — Tiskarna je dalu kojigl kar naj-
lepse lice. LE8

Cosarska pesem po pryotni melodiji . Haydnoa, kakordno smo prilo#ili 1. letosnji
fevilki (1L Tov.® s: dobiva v R. Milicevi tiskarni v Ljubljani in sicer komnd po 5 kr. s
10 koradoy 40 ke, in 100 komadov 3 gld. 50 kr.

Nasi dopisi.

Iz Ljutomera, (Josip Freuvensfeld 4. .Ti domu si uditelj bil —
Tidomu si buditelj bil —Zadom si vrl boritelj bil* — (S Gregordit.)
— Iz zlate slovanske Prage nam dobaja britka vest, da je v ondotni dezelni bolniei, so-
boto 23 grudoa . | ob & uri popoludoe preminil g. Josip Freaensfeld, uditelj na defki
#oli v Lijntomeru, v evetu svojib lel.  In zdaj fe Ti — Slovenee ndma grece®, — Ta bo-
lesini vzklik, s katerim jeden nasih najvedjibi pesnikov oplakuje smet pok. Jurdiéa, pray
ta vzklik se nam vsiljuje, ko danes s tresofo roko pisemo te vrste. Dosti moskily, malo
mdi se nam Slovencem narnji In fe (i nun venejo v momentu, ko so jele najkrepkeje
rivati, ko 80 jeli zlal roditi sad. Zo uwmrliin pokojnikom 2aluje in tuguje vee Marsko poljé;
ves Ljnlomerski okraj se zaveda nenwdomestne izgube; leiko bode prebolel bridki udaree,
ki ga je zadel z njegovo smrijo. Josip Frevensfeld je bil rojen 19, maves 1861, pri Kapeli
blizu: Radgone, kjer mu je bil ofe uéitelj. Ljudske %ole je obiskaval v Verdeji in v Ljn-
tomeru. Lela 1875, je vstopil v Muariborsko ufiteljisfe; zrelostni izpit jo prebil 1880, in
je bil potem nastavljen za udilelja pri Svélinjah poleg Ormoda; ondi je sludboval poldrogo
leto; ol tod pride za uditeljn ¥ Ljutvmer. Pokajnik pa je vedno hrepenel po vidji zobrazhi
ter si je s svojin trudomn in jekleno vzlrajnostjo pridobil vseoblo izolike. — Leta 18S7,/88,
in tokiste 1890./91. je bil slufatelj na Dunajskem pedagogiji. Leta 1891, prebije izpit 2n
mesianske f#ole. Kmalo potem je bil imenovan za def. uéiteljn v Ljntomeru.

Kakar vedina slov. dijakov, lako je tadi nud pokojnik bridko okudal, kaj se pravi
za tujo mizo sedatl. Vsled materijolnega pomonjkanjs in silnega dodevnega napore nokaopal
si je #e ma Dunaji kal boleeni, katera ga je seduj strla v najlepsi dobi. Od éasa svojega
povratks z Dunaja je bolehal za kroniénim Zelodénim kalarom, za boleznijo, kalern mu
je zagreniln vse njega mlado Zivljenje. S svojimde v naravi slabim organizmom je junasko
izkugal pretrpeti vse muke, ter je v intenzivnem duSevnem delu nasel tediln in tolazila
syojemu Zulostnemu stanju, Toda moral je podledi; v evetu dobe svoje jo 'moral ukloniti
vint oni kruti soveadniel, ki nes vee smrtnike klite prej ali slej. — Togil ni nikomur in
sloprav v zadnjem Lrenutku se je napotil v Karlove vare iskat si zdravia. Od ondol so
g poslali na Kirurgigko klinike v Pragi. Tam so fzvrsili nae njem legavon in neyarno
operacijo. Operacijo je sicer sreéno prestal, toda wmrl je 54 ur poslej za sréno kapjo.
Josip Frevensfeld — uéitelj. — Kdo ga ne pozna na eelem Murskem polji? — Ni nada
naloga, de bi ga ocenjevali kol wéitelja in vagojiteljn norods slovenskogn; sunu toliko
laliko refemo. da jilbni dosti aéiteljev, ki bi se Z njin labko Steli v jedni vrsti. Miimamo
v trgu Ljstomerskem dosti zagrizenih nusprotoikov nadi narodni stvari, tda ne verujemo,
da hi se nasel jeden, ki ne bi imel usmiljenja  wjega tragitho usodo. Njega kot uditelja
je spostoval vsakdo, bodi & Slovenee ali nemikutar. Bodi nwm dovoljens, de presojamo
pokejoika delovanje na literarnem polji. Prepridani smo, da v teh pitlih letib, ki =0 bila
sojenn njegovernu #vljenju, ni storil nikdo vef, nego on za navod svoj. — Kar sil Ti
dalo je nebd, — Posvelil Tisil vae mladini — Poevetil vse i do-
movini®. — Po tem geslu se je ravoal blagi nad pokojnik, ¥ yseh glasilih nasega ni-



